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ECTACQ® Partner® E500T Instrukcja obstugi

ECTACO, Inc. nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci z tytutu
jakichkolwiek uszkodzen lub strat spowodowanych uzyciem niniejszej
instrukcii.

ECTACO, Inc. nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci z tytutu
jakichkolwiek strat lub roszczen stron trzecich, ktére moga zaistnie¢ w
wyniku uzycia tego produktu.

ECTACO, Inc. nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci z tytutu
jakichkolwiek uszkodzen lub strat spowodowanych skasowaniem
danych w wyniku usterki, naprawy lub wymiany baterii. Aby unikna¢
utraty waznych danych, nalezy je skopiowa¢ na inny nosnik.
Zawarto$¢ niniejszej instrukcji oraz funkcjonalno$¢ oprogramowania
podlegajg zmianom bez wczesniejszego powiadomienia.

systemie wyszukiwania ani przesyta¢ jakimkolwiek sposobem,
elektronicznym, mechanicznym, fotokopiowania, nagrywania lub
innym, bez zezwolenia ECTACO, Inc.

jetBook® jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy ECTACO, Inc.
© 1990-2015 ECTACO, Inc., New York, USA.

Wszystkie prawa zastrzezone.

Nazwy poszczegoinych firm i produktéw wymienionych w niniejszym
dokumencie moga stanowi¢ znaki handlowe ich wiascicieli.

Oswiadczenie FCC

Niniejsze urzadzenie spetnia wymagania przedstawione w rozdziale
15 przepiséw FCC. Uzywanie urzadzenia jest dozwolone pod dwoma
warunkami: (1) Niniejsze urzadzenie nie moze powodowac
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szkodliwych zaktécen oraz (2) Urzadzenie musi przyjmowa¢ odbierane
zaktdcenia, w tym zaktdcenia, ktére moga powodowaé nieprawidtowe
dziatanie urzadzenia.

Ostrzezenie: Zmiany lub modyfikacje wprowadzane do niniejszego
urzadzenia, na ktore nie otrzymano wyraznej zgody strony
odpowiedzialnej za zgodno$¢, moga uniewazni¢ prawo uzytkownika
do korzystania z urzadzenia.

Uwaga: To urzadzenie przebadano pod katem zgodno$ci

z ograniczeniami urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z czescig 15
zasad FCC. Ograniczenia te zostaty stworzone w celu zabezpieczenia
przed szkodliwymi zaktoceniami w obszarze mieszkalnym. Urzadzenie
generuje, wykorzystuje i emituje promieniowanie radiowe, a w zwigzku
z tym, jesli nie zostanie zainstalowane i wykorzystane zgodnie

z instrukcja, moze powodowac wystepowanie zaktocen w komunikacji
radiowe;.

Nie ma jednak gwarancji, ze zaktécenia nie wystapig w okreslonej
instalacji. Jesli urzadzenie powoduje zaktocenia odbioru fal radiowych
lub telewizyjnych, co mozna sprawdzi¢ przez wiaczenie i wytgczenie
urzadzenia, zaleca sie unikniecie zaktécen na jeden z nastepujgcych
Sposobow:

e Przeniesienie lub zmiana ustawienia anteny.
o Zwiekszenie odlegtosci miedzy odbiornikiem i urzadzeniem.

o Podtaczenie urzadzenia do innego gniazda lub obwodu niz ten, do
ktdrego podtaczony jest odbiornik.

oAby uzyskaé pomoc, skontaktuj sie z doSwiadczonym technikiem
radiowym/telewizyjnym.
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WSTEP

Gratulujemy zakupu urzadzenia ECTACO® Partner® E500T! Produkt
ten jest wynikiem potaczonych wysitkow lingwistéw, inzynieréw i
programistow Ectaco i stanowi najnowszg generacje zintegrowanych
systemow lingwistycznych o najwyzszej wydajnosci.

ECTACO® Partner® E500T zawiera:

o,

++ Stownik w obydwie strony z ponad 500.000 stéw (w zalezno$ci od
pary jezykowej), w tym idiomy, terminy medyczne, techniczne,
prawnicze i biznesowe a takZze slang i wyrazenia ogélne

o

+  Stownik angielsko-angielski

D

X3

%

14.000 zwrotéw w kazdej parze jezykowej w Rozmowkach

®,
o

Funkcje glosowa w oparciu o technologie TTS (, Text-to-Speech”)

®,
"

Opcje natychmiastowego ttumaczenia w drugg strone

X3

%

Funkcje wyszukiwania

®,
o

System sprawdzania pisowni Vector Ultima™

®,
"

Transkrypcije fonetyczng

K3
o

Czasowniki nieregularne

0,
o

Ponad 200 popularnych idioméw
Stownictwo SAT 5000
Gre ,Szubienica”

®,
"

K3
o

0,
o

Przeliczniki miar i walut
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Czas na $wiecie

X3

%

®,
o

Podrecznik do gramatyki

®,
"

Rozmowe na temat USA

X3

%

Kalkulator

®,
o

Blokade slangu

®,
"

Trzy rozmiary czcionki

X3

%

Mini port USB do zewnetrznego zasilania

0,
o

WejScie stuchawkowe

\

W zwigzku z tym, ze producent doktada ciagtych staran, aby
zapewni¢ najlepszg jako$¢ i wydajno$¢ produktow ECTACO®
Partner®, niektdre cechy zakupionego urzadzenia mogg
nieznacznie odbiega¢ od ich opisu w ninigjszej instrukcji.

Funkcjonalno$¢ danego modelu zalezy od zestawu jezykéw i moze
cze$ciowo roznic sie od opisu urzadzenia w niniejszej instrukcji. W
celu uzyskania dalszych informacji na temat danego modelu,
zapraszamy na naszg strone internetowg www.ectaco.com.
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Wyglad ogolny

Ponizej przedstawiono wyglad ogoiny i cechy zewnetrzne urzadzenia
ECTACO® Partner® E500T.

—

Ekran LCD

Klawisze szybkiego
dostepu

OEBEEEEBEE®
QWEIEIIICICICIED
Przycisk resetowania—j———=—= @@..’..u

Wejscie stuchawkowe —

~~~~~ a @--@@@~MR
0
Wiacz./Wytacz. °°o A,
o °°o° o)
©%0°
[e)
Wbudowany gtosnik
SHIFT ~ Wypowiedz ~ Przefacz jezyk ~ Sprawdzanie pisowni
Zasilanie

Urzadzenie jest zasilane dwoma bateriami AAA (LR03).
Wymiana baterii

o Nalezy upewnic sig, ze urzadzenie jest wytgczone. Nacisnaé
WL./WYL., aby wytaczy¢ urzadzenie.
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v

Nigdy nie nalezy wyjmowac baterii z urzadzenia, gdy jest ono
wigczone. Moze doprowadzi¢ to do jego powaznego uszkodzenia.
W przypadku trudnos$ci z wytaczeniem urzadzenia nalezy
nacisna¢ klawisz Reset po lewej stronie klawiatury (klawisz A) i
ponownie uruchomic system.

Usuna¢ wieczko przykrywajace baterie, wysuwajac je z
urzadzenia.

Wyja¢ zuzyte baterie i wymieni¢ na nowe. Nie pomyli¢ nowych
baterii ze starymi.

Wymieniajac baterie, uzytkownik ma jedng minute na wiozenie
nowych baterii bez ryzyka utraty jakichkolwiek danych zapisanych
w pamieci RAM. Nie nalezy przediuza¢ tego czasu! Ani
producent ani sprzedawca nie ponosza odpowiedzialnosci za
utrate danych uzytkownika.

Baterie nalezy wymienic zgodnie z oznaczeniami biegunowosci
(+-) w przegrédce.

Baterie przykry¢ ponownie wieczkiem wsuwajac je do urzadzenia.
Nalezy upewnic sie, ze wieczko zostato poprawnie wsuniete.

Urzadzenie ECTACO® Partner® E500T wyposazone jest w mini port
USB do zewnetrznego zrodta zasilania za pomoca bezpiecznego
kabla.
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Komora baterii Zasilanie

v’ Uzycie niewtasciwego zewnetrznego zrodta zasilania moze
uszkodzi¢ urzadzenie i uniewazni¢ gwarancje. Nalezy zawsze
uzywac oryginalnych akcesoriow produkcji ECTACO, Inc.

Inicjowanie

Inicjowanie rozpoczyna sie:

» gdy urzadzenie ECTACO® Partner® E5S00T zostanie wiaczone
po raz pierwszy;
* po zresetowaniu systemu za pomocg klawisza Reset.

v’ Klawisz Reset znajduje sie po lewej stronie klawiatury (klawisz A).
Mozna go nacisna¢ za pomoca kazdego cienkiego obiektu, np.
spinacza. Nigdy nie nalezy w tym celu uzywac igty lub szpilki,
poniewaz moga one uszkodzi¢ urzadzenie.

Roztadowanie elektrostatyczne moze uszkodzi¢ urzadzenie. Prosze

nacisna¢ klawisz Reset, aby przywréci¢ funkcjonowanie urzadzenia.

o Jesli pojawi sig wiadomos¢ Inicjalizowac system? (y/n), nalezy
nacisna¢ klawisz N, aby przerwac inicjalizacjg i ustawianie.

v' Komunikat System initialized! (System jest inicjalizowany!)
wskazuje, ze inicjalizacja system zostata ukofnczona i domysine
ustawienia fabryczne przywrécone.
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Klawiatura

Standardowa klawiatura umozliwia wpisanie kazdego stowa w kilka
sekund.

o  Wprowadz symbol, naciskajac odpowiedni klawisz.

v"Inaczej niz w przypadku klawiatury komputerowej nie trzeba tu
przytrzymywac klawisza (np. SHIFT) naciskajac inny klawisz.
Wystarczy wcisnag go tylko raz i zwolni.

Dostepny zestaw znakéw narodowych zalezy od wybranego projektu
klawiatury.

Klawisze kontrolne i edyciji
WL /WYL, Wigczanie lub wytaczanie urzadzenia

Reset Ponowne uruchamianie systemu

SPELLER Sprawdzanie pisowni

(SHIFT+ P-UP

lub P-DN)

i) Wyméwienie stowa lub podéwietlenie czesci

ttumaczenia.
SHIFT+A Dostep do dodatkowych symboli!

TUzy¢ €, >, W, A, aby wybrac pozadany symbol, a nastepnie
nacisna¢ ENTER. Naci$nij ESC, aby wréci¢ do linii wprowadzania
danych.
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SHIFT+\

€>
*Y*

P-UP / P-DN
ENTER
ESC

ALT

SHIFT
€8S

&
SHIFT+¢>

Przetaczanie pomigdzy trybami Wstawiania i
Nadpisania

Poruszaj kursorem / pod$wietl / wtacz Menu gfowne

Podswietl / przewin linijki / wiacz Menu gféwne /
zmien warto$ci

Do géry / w dot strony
Wykonaj

Skasuj / wré¢ do poprzedniej strony / wiacz Menu
gféwne

Wprowadz polskie lub niemieckie litery A, C E¢L,
N,0,8 22 A 0,0, - nacisnij wasciwy klawisz
+ ALT. Aby wprowadzi¢ wielka litere, naciénij SHIFT
+ odpowiedni klawisz + ALT.

Wprowadz wielkie litery

Usun znak po lewej stronie kursora

Przefacz kierunek ttumaczenia

Przetacz pare jezykowa (tam, gdzie to mozliwe)

Inne klawisze skrétow otwierajg sekcje zgodnie z oznaczeniami na
klawiszach (nacisna¢ SHIFT+ klucz skrétu, na przyktad SHIFT+DICT).

Wyswietlacz

Urzadzenie ECTACQ® Partner® E500T posiada wysokiej
rozdzielczo$ci wyswietlacz (255x160 pikseli).
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Linia informacyjna znajduje sie na dole wySwietlacza i pokazuje
nastepujace wskazniki:

SHIFT Nacisnigto klawisz SHIFT

INS Wybrano tryb wstawiania (Insert)

OVR Wybrano tryb nadpisania (Overtype)

[TTTH] Wskaznik baterii

7 Wigczono Blokade slangu

Liczba wykonanych ttumaczen w druga strone

EN, PE| P Wybrane jezyki

EN-PU, PL-EN] Kierunek tumaczenia

- > Wiaczono przewijanie poziome

) Wigczono przewijanie pionowe
Menu gtéwne

Menu gtowne urzadzenia ECTACO® Partner® E500T skiada sie z 15
okien, ktore w sposdb wizualny organizuja dostep do sekcji stownika.

Aby wyswietlic Menu gtdwne, nalezy wiaczy¢ urzadzenie iflub
zamkna( biezaca sekcje.

e Poruszaj sie pomiedzy ikonami za pomoca klawiszy W, A\ lub €,

oAby otworzy¢ sekcje, ktorej ikona jest pod$wietlona, nalezy
nacisng¢ ENTER.

13



ECTACQ® Partner® E500T Instrukcja obstugi

Ikony pokazane w Menu gftéwnym reprezentuja nastepujace sekcje:

Stownik Stownik Rozméwki ~ Popularne  Czasowniki
jezyka idiomy nieregularne
angielskiego

& [0 & H B

Gramatyka Szubienica  SAT 5000 Wywiad USA  Kalkulator

g & & X K

Przeliczanie Konwersja ~ Czasna  Ustawienia  Informacje
walut miar Swiecie

SLOWNIK JEZYKA ANGIELSKIEGO

ECTACO® Partner® E500T posiada zaawansowany stownik jezyka
angielskiego zawierajacy objasnienia wyrazow.

SLOWNIK DWUJEZYCZNY

Sekcja Stownik obejmuje stownik w dwie strony z ponad 500.000 stow
(w zaleznosci od pary jezykowej). Wymowa stéw angielskich w
Stowniku zostata przedstawiona za pomocg Miedzynarodowego
Alfabetu Fonetycznego (IPA).

oAby wejs¢ do sekcji Sfownik nalezy nacisng¢ SHIFT+DICT.
14
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oAby przetaczac kierunek ttumaczenia, nalezy uzyé <.
Wyswietlanie haset

oAby przettumaczy¢ stowo, nalezy je wpisa¢ za pomoca klawiatury.

Angielski=Polski
cansider

a
O rahle
consider ably
consider ate
consider ation

in consideration of

on no consideration
take into consideration

12:07 & ¥ I EN

e Gdy pozadane stowo zostanie pod$wietlone, nalezy nacisna¢
ENTER, aby zobaczy¢ jego ttumaczenie.

v Mozna postucha¢ wymowy stow i zwrotéw w Stowniku — wystarczy
podswietlié zadane stowo za pomocg €, &, W, A a nastepnie
nacisnac 10)

Nalezy uzywac:

« W, A aby przewija¢ pomiedzy umaczeniami;
e P-UP, P-DN aby przetgcza¢ pomiedzy sasiednimi hastami.

o Nalezy nacisng¢ ESC lub jakikolwiek klawisz z literg, aby powrdci¢

do linii wprowadzania i przettumaczy¢ kolejne stowo w tym samym
stowniku.

v" Naciskajac <> mozna zmieni¢ kierunek ttumaczenia.
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Sprawdzanie pisowni Vector Ultima™

Gdy nie ma pewnosci odno$nie pisowni jakiego$ stowa, z pomoca,
przyjdzie wielojezyczne sprawdzanie pisowni Vector Ultima™.

o Nalezy wpisa¢ stowo tak, jak sie styszy. Na przyktad ,foll” zamiast
Jfall”.

o Nacisng¢ SHIFT+SPELLER (SHIFT i klawisz P-UP / P-DN).

Wyniki sprawdzania pisowni
fel

fill

foal

foil

fold

falk

filly

12:09 ¥ ) I | EN

o Wybra¢ pozadane stowo i nacisngé ENTER.

v W przypadku, gdy funkcja sprawdzania pisowni nie jest w stanie
zasugerowac alternatywnych stéw, pojawi sie komunikat Brak
wariantow.

Czesci mowy, rodzaje, skroty

Przy ttumaczeniu haset podano oznaczenie cze$ci mowy:

adj. przym. Adj. — przymiotnik
id. id. Id. —idiom

phr. wyraz. Phr. — wyrazenie
abbr. skr. Abbr. — skrot
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inter;. wykrz. Interj. — wykrzyknik

pref. przedr. Praf. — przedrostek

adv. przyst. Adv. - przystowek

noun rzecz. Subst. - rzeczownik

prep. przyim. Prép. - przyimek

art. przedim.  Art. - przedimek

npr naz. wk. Eigenname - nazwa wiasna

pron. zaim. Pron. — zaimek

aux. positk. Hilfs. — czasownik positkowy

lub modalny

num. licz. Num. — liczebnik

suff. przyr. Suff. — przyrostek

conj. spoj. Konj. — spojnik

part. part. Part. — partykuta

verb czas. Verb — czasownik
Przy rzeczownikach moze podany by¢ rodzaj i liczba:

F - rodzaj zenski

M — rodzaj meski

N - rodzaj nijaki

PL - liczba mnoga

MF — rodzaj meski lub Zenski

MN — rodzaj meski lub nijaki

FN — rodzaj zenski lub nijaki

Dla niektérych wyrazéw i wyrazen w stowniku sg podane skréty, aby
okresli¢ ich uzycie.
Angielskie skroty:
Brit. — brytyjski med. — medycyna
17
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collog. — potoczny
comp. — komputerowy
dial. — dialekt

Fr. — francuski

hist. — historia

Polskie skroty:

akust. — akustyka
am. — amerykanski
anat. — anatomia
arch. — architektura
astr. — astronomia
auto — automobilizm

bibl. - biblijny
bil. - bilard
biol. - biologia

bot. — botanika

bud. — budownictwo
chem. — chemia

chir. — chirurgia

dial. — dialektalny
druk. — drukarstwo
dypl. — dyplomacja
dziec. — mowa dziecinna
ekon. — ekonomia
elektr. — elektronika
farm. — farmaceutyka
film. — film

mil. sl. — wojskowy slang
obs. — archaizm

poet. — poetycki

Scot. — szkocki
sl.—slang

lit. — wyrazenie literackie

litur. — liturgia
log. - logika

lotn. - lotnictwo
mal. — malarstwo
mar. — morski

mat. — matematyka
mech. — mechanika
med. — medycyna
metal. — metalurgia
meteor. — meteorologia
miner. — mineralogia
mitol. — mitologia

muz. — muzyka

my$l. — myslistwo

ogr. — ogrodnictwo

opt. — optyka

paleont. — paleontologia
parl. - parlamentaryzm
pieszcz. — pieszczotliwy
plast. — plastyka
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filoz. - filozofia
fin. — finanse
fiz. — fizyka

fizj. - fizjologia
fonet. — fonetyka
fot. — fotografia
garb. — garbarstwo
geogr. — geografia
geol. — geologia
geom. — geometria
gietd. — gietda
gimn. — gimnastyka
gérn. — gérnictwo

gram. — gramatyka
gw. — gwarowy
handl. — handel
herald. — heraldyka
hist. — historia
hutn. — hutnictwo
irl. — irlandzki

iron. — ironiczny

jez. - jezykoznawstwo
karc. — wyrazenie karciane
kin. — kinematografia

kolej. - kolejnictwo

komp. — komputerowy
kosc. — koscielny

kraw. — krawiectwo
ksiegow. — ksiegowos¢

19

poet. — poetycki
pog. — pogardliwy
polit. — polityka

pot. — potoczny
prawn. — prawo
prozod. — prozodia
przen. — przeno$ny
psych. — psychologia
rel. — religia

ret. — retoryka

roln. — rolnictwo
ros. — rosyjski

sad. — sadownictwo
skr. — skrot

sl. — slang

sport. — sport
szach. - szachy
szerm. — szermierka
Szew. — szewstwo
szkoc. — szkocki
teatr. - teatr

techn. - technika
tekst. - tekstylny
teol. - teologia

tk. — tkactwo

uniw. — uniwersytet
wet. — weterynaria
wojsk. — wojskowy
wulg. — wulgaryzm
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kulin. - kulinarny

Niemieckie skroty:
Anat. - anatomia
Archit. — architektura
Bot. — botanika
Chem. — chemia
Comp. — komputerowy
Dial. — dialektalny
El. — elektronika
Fig. — przenosny
Gram. — gramatyka
Inf. — nieformalny
Jur. — prawniczy
Kinderspr. — mowa dziecinna
Lit. — wyrazenie literackie
Math. — matematyka
Med. — medycyna
Metal. — metalurgia
Militar. — wojskowy
Mus. - muzyka

Ttumaczenie zwrotne

zool. — zoologia
zart. — zartobliwy

Naut. — morski

Phon. - fonetyka
Phys. - fizyka

Poet. — poetycki

Pol. - polityka

Psych. — psychologia
Rad., tv - radio, telewizja
Rel. - religia
Scherzh. - zartobliwy
Schulw. - szkolny

Sl. - slang

Spiel. — gry

Statist. - statystyka
Tanz. — taneczny
Techn. —technika
Umg. — handel

Vet. — weterynaria
Zool. - zoologia

Dla Panstwa wygody urzadzenie ECTACO® Partner® E5S00T zapewnia
btyskawiczne ttumaczenie w drugg strone stow i zwrotéw w sekcji

Stownik.
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oAby wybra¢ stowo lub zwrot do ttumaczenia w drugg strone nalezy
nacisng¢ €, =>.

Angielski=Polski

reliable
[rr’lamabal]

ad/.
m hiezawodny; autorytatywhy,
wytrzymaty (o maszynie); rzetelny; godny

zaufania; wiarogodny; wiarygody;
odpowiedzialny; porzadny; miarodajny;
stowry

15:18 THHE

o Naciénij ENTER, aby uzyska¢ tumaczenie w drugg strong.

Mozna wykona¢ do 10 tumaczen w drugg strone pod rzad (bez
zamykania okien). Obecna liczba wykonanych ttumaczen wyswietla
sie na dole ekranu.

Nalezy uzy¢:
e ESC, aby zamknag¢ okna ttumaczenia w druga strone?;
e  SHIFT+DICT lub jakiegokolwiek klawisza z litera, aby
powrdcic do linii wprowadzania.
Wymowa stéw i zwrotow

Technologia Text-To-Speech zapewnia wymoge stow i zwrotow w
jezyku angielskim, polskim i innych (jesli funkcja jest dostepna).

o Nalezy dokonaé wyboru za pomoca €, =, ¥, .

2Okna zostang zamkniete w odwrotnej kolejnoSci.
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e Nacisng¢ 'I])).

ROZMOWKI

Rozméwki zawierajg ponad 14 000 zwrotéw na pare jezykowa. Zwroty
zostaty podzielone na 15 tematéw. Kierunek ttumaczenia mozna

zmieni¢ naciskajac <.
Kategoria ogo6ina

Bank

Naprawy/Pralnia

Podréze Srodki komunikagji Sport/Czas wolny
Hotel W restauracji Zdrowie/Apteka
Transport lokalny Zywno$¢ i napoje Pielegnacja
Zwiedzanie Zakupy Wzywanie policji

Kazdy temat zawiera kilka podtematow.

oAby wejs¢ do sekcji Rozmowki nalezy nacisnaé

SHIFT+PHRASES.

v’ Przegladajac liste tematdw, mozesz zmienic jezyk zrodtowy na
inny, naciskajac w tym celu <.

Wybierz temat. Za pomocg ENTER mozna wy$wietli¢ podtematy.

v Mozna postucha¢ wymowy tytutu kazdego tematu i podtematu -

wystarczy go podéwietli¢ i nacisnaé [

o Wybierz podtemat. Naci$nij ENTER, aby zobaczy¢ zwroty.

Wyswietlajac zwroty:

o nalezy uzywa¢ klawiszy P-UP / P-DN, aby przewija¢ zwroty;
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e aby postucha¢ wymowy zwrotu lub jego ttumaczenia nalezy
podéwietlié zadane hasto uzywajac €, = i nacisnac [0

e Powejsciu do listy tematow nalezy nacisng¢ SHIFT+< lub
SHIFT+<€,=>, aby ustawi¢ zadany tryb wyswietlania: Wyrazy lub
WyraZenia.

W trybie Wyrazy aplikacja pokazuje uzyteczne stowa i wzorce mowy

dotyczace tematu (jesli dostepne).

W trybie Wyrazenia aplikacja pokazuje petne zdania; w niektorych z

nich mozna zmienia¢ czesci, ktdre sa podkreslone.

o PodsSwietl zdanie z Zagdanym wyrazeniem uzywajac €, = a
nastepnie wcisnij ENTER. W okienku wyswietlg si¢ wyrazenia do
wyboru. Za pomoca W, A\ dokonaj wyboru.

Na przyktad pods$wietlajac zdanie Jak czesto odlatujg samoloty?,
mozna zmieni¢ wyrazenie odlatujg samoloty na kursujg pociggi.

o Nacisng¢ ENTER, aby potwierdzié¢ swéj wybor.

POPULARNE IDIOMY

W sekcji Popularne idiomy znajduje sie ponad 200 powszechnie
uzywanych idiomow amerykanskich lub niemieckich i ich
ekwiwalentow lub ttumaczen. Ponadto w opcji polsko-niemieckiej
dostepne sg idiomy niemieckie.

oAby wej$¢ do sekcji Popularne idiomy, nalezy nacisnaé
SHIFT+IDIOMS.
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Aby przetacza¢ pomiedzy jezykami angielskim i innymi, nalezy
nacisnag klawisz < (je$li dostepne).

Wpisa¢ pierwsze litery pozadanego idiomu i przewijac liste, aby
go znalez¢.

Nacisng¢ ENTER.

Aby postucha¢ wymowy idiomu lub jego ttumaczenia, nalezy
podswietli¢ wybrane hasto, uzywajac €=, =» a nastepnie nacisngé

1)
Do przewijania pomigdzy hastami uzywac¢ klawiszy P-UP / P-DN.

CZASOWNIKI NIEREGULARNE

Wszystkie powszechnie uzywane angielskie czasowniki nieregularne z
formami w czasie Past Simple i Perfect przechowywane sg w
kolejnosci alfabetycznej w sekcji Czasowniki nieregularne. W opciji
polsko-niemieckiej dostepne sg niemieckie czasowniki nieregularne w
formach Préteritum i Partizip Prateritum.

Aby wejs¢ do sekcji Czasowniki nieregularne, nalezy nacisnaé
SHIFT+VERBS.

Aby przetacza¢ pomiedzy jezykami angielskim i innymi, nalezy
nacisna¢ klawisz < (jesli dostepne).

Whpisac pierwsze litery pozadanego czasownika i przewijac liste,
aby go znalez¢.

Nacisng¢é ENTER.

2%
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oAby postucha¢ wymowy czasownika lub jego ttumaczenia, nalezy
podswietli¢ wybrane hasto, uzywajac €=, =» a nastepnie nacisnaé

1)
o Do przewijania pomigdzy hastami uzywac klawiszy P-UP / P-DN.

PODRECZNIK DO GRAMATYKI

Urzadzenie ECTACO® Partner® E500T zawiera Podrecznik do

gramatki angielskiej w jezyku angielskim i innym (je$li dostepne).

Ponadto w opcji angielsko-niemieckiej dostepny jest takze podrecznik

do gramatyki niemieckiej. Zawarto$¢ sekcji Gramatyka zalezy od

wybranego jezyka interfejsu.

o Otworzy¢ sekcje Gramatyka.

o Naciskaj klawisz <>, aby przetacza¢ pomiedzy podrecznikami do
gramatyki (jesli dostepne).

Sekcja Gramatyka zawiera trzy-poziomowe, hierarchiczne menu. Na

trzeci poziom menu mozna dotrze¢, wybierajac kolejne tematy z menu.

GRA ,,SZUBIENICA”

Urzadzenie ECTACQ® Partner® E500T posiada gre Szubienica, dzieki
ktdrej mozna poprawi¢ swoje umiejetnosci ortograficzne i rozszerzaé
stownictwo.

oAby wejs¢ do sekcji Szubienica, nalezy nacisna¢ SHIFT+GAME.

o Wybra¢ jezyk gry, naciskajac <. Aby zmieni¢ pare jezykowa,
nacisng¢ SHIFT+< (jesli dostepne).
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o Wpisywac litery za pomocg klawiatury, prébujac zgadnaé stowo
zanim powstanie caly obrazek.

v' Aby wpisac litere diakrytyczng, nacisna¢ SHIFT+ odpowiedni
klawisz.

o Nacisna¢ ENTER, aby wy$wietli¢ ttumaczenie ukrytego stowa (co
bedzie liczone jak jedna préba). Aby ukry¢ tlumaczenie, nacisnaé
ESC.

e Nacisng¢ 'I])), aby postuchaé wymowy ukrytego stowa, jesli jest
dostepna (liczy sie jak jedna préba).

Po zakonczeniu gry pokazane zostanie ukryte stowo i jego
ttumaczenie.

SAT 5000
Ta sekcja zawiera piec tysiecy angielskich stéw z transkrypcjami i
definicjami ze stownictwa SAT.
o Wejdz do sekcji SAT 5000.

oAby wySwietli¢ transkrypcje i definicje stowa, wystarczy zaczaé
wpisywac stowo a nastepnie wybra¢ zadane hasto z listy.

e Nacisng¢ ENTER.
oAby postucha¢ wymowy hasta lub jego definicji, nale[zdv je
pod$wietli¢, uzywajac €=, =» a nastepnie nacisna¢ ),
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TEST NA OBYWATELSTWO USA

Jest to jedyny w swoim rodzaju przewodnik, jak przygotowac si¢ na
rozmowe podczas egzaminu, aby uzyskac¢ obywatelstwo
amerykanskie.

Wejdz do sekcji Test na obywatelstwo.

Aby postucha¢ wymowy tytutu rozdziatu, nalezy go podswietli¢ a
nastepnie nacisna¢ ),

Wybraé zadany rozdziata za pomoca W lub AN. Nacisnaé ENTER.

Do przetaczania pomigdzy pytaniami w obecnym rozdziale nalezy
uzy¢ klawiszy P-UP / P-DN.

Nacisnij ENTER, aby wyswietli¢ lub ukry¢ odpowiedz.

Najwazniejsze pytania zaznaczono gwiazdka (*).

v

Na niektore pytania nie ma odpowiedzi, na przyktad nazwiska
obecnych urzednikow rzadowych.

Aby postucha¢ wymowy pytania lub odpowiedzi, nalezy je
podswietli¢, uzywajac €=, = a nastepnie nacisnac¢ D:])).

KALKULATOR

Urzadzenie ECTACQ® Partner® E500T posiada standardowy
kalkulator z pamiecia. Na ekranie mozna wyswietli¢ 14-cyfrowe liczby.

Aby wejs¢ do sekcji Kalkulator, nalezy nacisng¢é SHIFT+CALC.
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Whpisujac liczby i operacje z klawiatury nie ma potrzeby naciskania
klawisza w trybie Kalkulator. Urzadzenia mozna uzywac jako zwykly
kalkulator kieszonkowy.

PRZELICZANIE WALUT

Funkcja Przeliczanie walut umozliwia szybkie przeliczenie wartoSci
dwunastu zainstalowanych walut i trzech walut zdefiniowanych przez
uzytkownika.

oAby wejs¢ do sekcji Przeliczanie walut, nalezy nacisnac¢
SHIFT+MONEY.
Ustawianie i sprawdzanie kursow

oAby okresli¢c nazwe waluty i kurs, nalezy wybra¢ podsekcje Ustaw
kurs.

oAby przelacza¢ pomiedzy nazwami i kursami, nalezy uzywaé €
oraz =>».

o Okre$l kurs wymiany danej waluty (ktrej kurs powinien réwnac

sie 1).
oAby usuwac znaki przed punktem wstawiania, nacisnij €BS.
oAby ustawi¢ kur wymiany dla 1.0 waluty, wybierz jg i nacisnij C/CE.

Obliczenia
o Wejdz do podsekcji Obliczenia.

o Wybierz nazwe waluty i wpisz kwote.
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Przeliczanie dokonuije sie podczas wpisywania nowej kwoty.

KONWERSJA MIAR

Za pomoca urzadzenia ECTACO® Partner® E500T mozna fatwo
przeliczy¢ jednostki miar z systemu anglosaskiego na system
metryczny uzywany w Europie i na odwrét, a takze dokona¢ przeliczen
w obrebie kazdego z tych systeméw.

oAby wej$¢ do sekcji Konwersja miar, nalezy nacisna¢
SHIFT+METRIC.

o Naciskajac W, A\ wybierz podsekcje. Nacisnij ENTER.
o Wprowadz warto$¢.

CZAS STREFOWY

Za pomoca sekcji Czas strefowy mozna wy$wietli¢ obecne godziny w
miastach na catym $wiecie.

oAby wejs¢ do sekcji Czas strefowy, nacisnij SHIFT+TIME.

Ekran Czas strefowy pokazuje nazwe wybranego miasta i panstwa,

date, dzien tygodnia i obecng godzine w tym miescie.

e Z3dane miasto mozna znalezé w tatwy sposéb, naciskajac
pierwsza litere jego nazwy i przewijajac liste za pomocg W, AN.

oAby wybra¢ inne miasto w tym samym kraju lub przetaczy¢ sie na
inny kraj, nalezy przewija¢ liste alfabetyczng, naciskajac
SHIFT+=> lub SHIFT+€.
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e Po odszukaniu zadanego miasta, nalezy nacisna¢ ENTER, aby
zachowac¢ zmiany. Nastepnym razem, gdy wejdziesz do tej sekcji,
jako pierwsze pokaze sie poprzednio wybrane miasto.

USTAWIENIA

Urzadzenie ECTACO® Partner® E500T mozna spersonalizowaé,
wybierajac opcje w sekcji Ustawienia.

o Nacisng¢ SHIFT+SETUP aby wej$¢ do sekcji Ustawienia.

Wigkszos¢ opcji sekcji Ustawienia jest bardzo prostych do ustawienia.
Jesli nie podano inaczej, nalezy wejs¢ do podsekcji i wybra¢ zadang,
opcje za pomoca W, AN | €, > (jesli ma zastosowanie). Nastepnie
nalezy nacisng¢ ENTER, aby potwierdzi¢ swoj wybor.

o Naci$nij ESC, aby powrdci¢ do listy podsekcii.
Ustaw jezyk

Jesli jest dostepna, to tej podsekcji uzywa sie, aby wiaczy¢ jezyk
interfejsu.

Ustaw rozmiar czcionki

Urzadzenie ECTACO® Partner® ES00T oferuje trzy wielkosci czcionki:
Mata, Srednia i Duza.

Ustawienia mowy

Za pomocag Ustawiert mowy mozna ustawi¢ Gfosno$c, Czestotliwosc
mowy i Szybko$¢ mowy, ksztattujac wiasny styl wymowy.

30



ECTACQ® Partner® E500T Instrukcja obstugi

e Naciénij ENTER, aby porusza¢ sie pomigdzy kontrolkami
Gfosnosc, Czestotliwosé mowy i Szybko$¢ mowy.

e Zapomocg €, = ustaw poziom kazdej opcji.
o Nacisnij ENTER, aby zapisa¢ zmiany.

Blokada slangu

W tej podsekcji mozna schowac stowa i zwroty slangowe zawarte w
Stowniku. Na przyktad mozna zabroni¢ dzieciom dostepu do zwrotéw
slangowych. DomysInie Blokada slangu jest wiaczona. Aby wytaczyé
funkcje Blokady slangu nalezy uzy¢ hasta: showslan.

Gdy Blokada slangu jest wigczona, na dole wy$wietlacza w sekcjach
Stowik | Szubienica, pojawia sie wskaznik 1.

v W sekgji Szubienica wskaznik T wyswietla sie zawsze, poniewaz
W grze nie uzywa sie stéw slangowych.
Format daty

Format: Miesiac — Dzien — Rok mozna zmieni¢ na format Dzien —
Miesigc — Rok lub Rok — Miesigc — Dzien.

v’ Gdy zmienia sie Jezyk interfejsu moze zmieni¢ sie Format daty.
Format czasu

Amerykanski format 12-godzinny mozna zmieni¢ na format 24-
godzinny.

v’ Gdy zmienia sie Jezyk interfejsu moze zmieni¢ sie Format czasu.
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Zegar
W tej podsekcji mozna wybra¢ zadane miasto i ustawié¢ czas.
Nalezy uzy¢:

e €, > |ubENTER do przesuwania pod$wietlenia;

» \, A lub Kluczy numerycznych do zmiany wartosci.
o  Okresl obecng date i godzine.

e Zapomoca klawiszy ,A” oraz ,P” okresla si¢ odpowiednio godziny
przed potudniem (AM) i po potudniu (PM).

o Wybierz Zadane miasto.

v" Mozna w szybki sposéb znalez¢ zadane miasto, wprowadzajac
pierwsza litere jego nazwy i przewijajac liste za pomocg W, AN.

o Nacisnij ENTER, aby zachowa¢ zmiany.

Dzwiek klawiszy

Funkcja ta powoduje krotki dzwiek za kazdym razem, gdy zostanie
przycisniety klawisz na klawiaturze. Domysinie DZwigk klawiszy jest
wiaczony.

Ustawienia kontrastu

DomyslIne ustawienia kontrastu mozna zmieni¢ w podsekcji Ustaw
Kontrast.

o Poziom kontrastu mozna zmieni¢ uzywajac €, =».
o Naci$nij ENTER.
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Automatyczne wylaczenie

Ta funkcja oszczedza baterie, wytaczajac urzadzenie po okreslonym
czasie bezczynnosci: 1, 3 lub 5 minut.

Revision 1a
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